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SICHERHEITSDATENBLATT
(ChemV, SR 813.11)

ABSCHNITT 1 : BEZEICHNUNG DES STOFFS BZW. DES GEMISCHS UND DES UNTERNEHMENS
1.1. Produktidentifikator
Produktname : Drilling and cutting oil

Produktcode : 930107
UFI: 1S30-M01Y-A00Q-5897

1.2. Relevante identifizierte Verwendungen des Stisfoder Gemischs und Verwendungen, von denen abgéza wird
1.3. Einzelheiten zum Lieferanten, der das Sicherheitlatenblatt bereitstellt

Unternehmen : STEINEMANN AG.

Adresse : WILERSTRASSE 2180, 9230, FLAWIL, Switzedan

Telefon : 0041713941414, Fax:.

: info@steinemanngroup.com

1.4. Notrufnummer :
Tox Info Suisse
24-Stunden-Notrufnummer : 145 (aus dem Auslandl: 441251 51 51)
https://www.toxinfo.ch - info@toxinfo.ch

ABSCHNITT 2 : MOGLICHE GEFAHREN

2.1. Einstufung des Stoffs oder Gemischs

Erflllt die Verordnung (EG) Nr. 1272/2008 und deren Alaptationen.
Aerosole, Kategorie 1 (Aerosol 1, H222 - H229).
Kann allergische Reaktionen hervorrufen (EUH208).
Chronisch gewassergefahrdend, Kategorie 3 (Aquatiorih3, H412).
Das Treibgas wird beim Bestimmen der Einstufung@esisches fir Gesundheit und Umwelt nicht berlitkigit

2.2. Kennzeichnungselemente
Das Gemisch wird als Spray verwendet.

Erflllt die Verordnung (EG) Nr. 1272/2008 und deren Alaptationen.
Gefahrenpiktogramme :

GHSO02

Signalwort :

GEFAHR

Zusatzliche Etikettierung :

EUH208 Enthéalt POLYSULFIDES, DI-TERT-DODECYL. Kannegische Reaktionen hervorrufen.

Gefahrenhinweise :

H222 Extrem entziindbares Aerosol.

H229 Behalter steht unter Druck: Kann bei Erwarmuesgten.

H412 Schadlich fur Wasserorganismen, mit langfrestig/irkung.

Sicherheitshinweise - Allgemeines :

P102 Darf nicht in die Hande von Kindern gelangen.

Sicherheitshinweise - Pravention :

P210 Von Hitze, heiBen Oberflachen, Funken, offdflammen und anderen Ziindquellen fernhalten. Nicht
rauchen.

pP211 Nicht gegen offene Flamme oder andere Ziindgseiiihen.

pP251 Nicht durchstechen oder verbrennen, auch nattt Gebrauch.

Sicherheitshinweise - Lagerung :

P410 + P412 Vor Sonnenbestrahlung schiitzen und fierhperaturen tiber 50 °C/122 °F aussetzen.
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Sicherheitshinweise - Entsorgung :
P501 Entsorgen Sie den Inhalt / den Behélter gemé@Rattonalen Vorschriften

2.3. Sonstige Gefahren
Die Mischung enthalt keine 'sehr besorgniserregergteffe’ (SVHC) >= 0.1 % veroffentlich durch dierBpean Chemical Agency (ECHA)
gemass dem Artikel 59 des REACH: http://echa.eurogfal@andidate-list-table
Die Mischung entspricht nicht den an den PBT- undBRlischungen angewandten Kriterien, entsprechenat dehang Xl der
REACH-Richtlinie (EG) Nr. 1907/2006.
Das Gemisch enthalt keine Substanz >=0.1%, die Rafea Kriterien der delegierten Verordnung (EU) 720100 der Kommission oder der
Verordnung (EU) 2018/605 der Kommission endokriidsitithe Eigenschaften hat.

ABSCHNITT 3 : ZUSAMMENSETZUNG/ANGABEN ZU BESTANDTEILEN

3.2. Gemische
Zusammensetzung :
Identifikation Einstufung (EG) 1272/2008 Hinweis %
CAS: 106-97-8 GHS02 [i] 10-<25%
EC: 203-448-7 Dgr
Flam. Gas 1A, H220
BUTAN (MIT >= 0,1 % BUTADIEN Press. Gas, H280
(203-450-8))
CAS: 74-98-6 GHS02 [i] 2,5-<10%
EC: 200-827-9 Dgr [vii]
REACH: 01-2119486944-21 Flam. Gas 1A, H220
Press. Gas, H280
PROPAN
CAS: 75-28-5 GHS02 [i] 1-<2,5%
EC: 200-857-2 Dgr [vii]
REACH: 01-2119485395-27 Flam. Gas 1A, H220

Press. Gas, H280
ISOBUTANE (CONTENANT MOINS DE 0.1%
DE BUTADIENE)
CAS: 2156592-58-2 GHSO07, GHSO05, GHS09, GHS08 =0,25-<1%
EC: 701-068-0 Dgr

Acute Tox. 4, H302
AMINES, C12-18-(EVEN NUMBERED) AND|Asp. Tox. 1, H304
C18-(UNSATURATED) ALKYL Skin Corr. 1B, H314
Eye Dam. 1, H318
STOT SE 3, H335
STOT RE 2, H373
Aquatic Acute 1, H400

M Acute =1

Aquatic Chronic 1, H410

M Chronic =1
CAS: 68425-15-0 GHSO07 [i] 0,1-<1%
EC: 270-335-7 Wng
REACH: 01-2119540516-41 Skin Sens. 1, H317

POLYSULFIDES, DI-TERT-DODECYL
Angaben zu Bestandteilen :
(Volltext der H-Satze: siehe Abschnitt 16)
[i] Stoff fir den es Aussetzungsgrenzwerte am Adpdatz gibt.
[vii] Treibgas

ABSCHNITT 4 : ERSTE-HILFE-MARNAHMEN

Im Zweifelsfall oder wenn Symptome anhalten einent Konsultieren.
Einer bewusstlosen Person keinesfalls etwas tlreMimd einfléRen.

4.1. Beschreibung der Erste-Hilfe-MalRnahmen

Nach Einatmen :
Bei Allergieanzeichen einen Arzt konsultieren.

Nach Augenkontakt :
Bei getffnetem Augenlid mindestens 15 Minuten larigndlich mit weichem, sauberem Wasser spulen.
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Nach Hautkontakt :
Bei Allergieanzeichen einen Arzt konsultieren.
Nach Verschlucken :
Bei Einnahme kleiner Mengen (nicht mehr als ein &)l Mund mit Wasser ausspulen und einen Arzt kiviesen.
Ruhig stellen. Kein Erbrechen herbeifiihren.
Einen Arzt konsultieren und ihm das Etikett zeigen.

Bei Verschlucken einen Arzt benachrichtigen, darigselr beurteilt, ob eine Beobachtung und eine stét@® Nachbehandlung erforderlich
sind. Etikett vorzeigen.

4.2. Wichtigste akute und verzdgert auftretende Syptome und Wirkungen
Keine Angabe vorhanden.

4.3. Hinweise auf arztliche Soforthilfe oder Spezibehandlung
Keine Angabe vorhanden.

ABSCHNITT 5 : MARNAHMEN ZUR BRANDBEKAMPFUNG
Entzundbar.
Léschpulver, Kohlendioxid (CO2) und andere Loschgase fur Kleinbréande geeignet.
5.1. Loschmittel
Geféhrdete Behalter in Flammenn&he mit Wasserspalthgtihlen, um Bersten der Behélter unter Druckemumeiden.
Geeignete Loschmittel
Im Brandfall verwenden :
- Sprihwasser oder Wassernebel
- Wasser mit Zusatz AFFF (Aqueous Film Forming Fpam
- Halone
- Schaum
- ABC-Pulver
- BC-Pulver
- Kohlenstoffdioxid (CO2)
Kontaminiertes Loschwasser getrennt sammeln. Niictite Kanalisation oder in Gewasser gelangen fasse
Ungeeignete Léschmittel
Im Brandfall nicht verwenden :
- Wasserstrahl
5.2. Besondere vom Stoff oder Gemisch ausgehendef@een
Bei Brand entsteht oft dichter, schwarzer Rauch. DjgoBition gegeniiber Zersetzungsprodukten kann gésitsschadlich sein.
Rauch nicht einatmen.
Im Brandfall kann sich bilden :
- Kohlenmonoxid (CO)
- Kohlenstoffdioxid (CO2)
5.3. Hinweise fir die Brandbekdmpfung

Aufgrund der Toxizitat der bei der thermischen 2&sng entstehenden Gase sind unabhéngige Atermgehitie (Isoliergeréte) zu
verwenden.

ABSCHNITT 6 : MABNAHMEN BEI UNBEABSICHTIGTER FREISETZUNG
6.1. Personenbezogene VorsichtsmaflRnahmen, Schutz@istungen und in Notféallen anzuwendende Verfahren
SchutzmalRnahmen in den Abschnitten 7 und 8 befolgen
Fir Nicht-Rettungspersonal
Wegen in dem Gemisch enthaltenen organischen L&suittgin, Ziindquellen beseitigen und Raumlichkelitéten.
Fur Rettungspersonal
Das Einsatzpersonal muss mit angemessener pets@m8chutzausrustung ausgestattet sein (siehe Aitts8h
6.2. UmweltschutzmafRnahmen

Leckagen oder Verschiittetes mit flissigkeitshinéemd nicht-brennbarem Material aufhalten und auffsngz.B.: Sand, Erde,
Universalbindemittel, Diatomeenerde in FasserrEntsorgung des Abfalls.

Eindringen in die Kanalisation oder in Gewéassehiratern.

Wenn das Produkt Wasserlaufe, Flisse oder Karaligat verschmutzt, die zustandigen Behdrden nachchdftsmaligem Verfahren
informieren.

Kanister zur Beseitigung von anfallenden Abféllemg8 den geltenden Vorschriften aufstellen (siehschAbitt 13).
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6.3. Methoden und Material fir Riickhaltung und Reirigung

Vorzugsweise mit einem Waschmittel reinigen, k@nganischen Lésemittel verwenden.
6.4. Verweis auf andere Abschnitte

Keine Angabe vorhanden.

ABSCHNITT 7 : HANDHABUNG UND LAGERUNG

Fir die Raumlichkeiten, in denen mit dem Gemischigsget wird, gelten die Vorschriften fur Lagerseiit

7.1. Schutzmafnahmen zur sicheren Handhabung
Nach jeder Verwendung die Hande waschen.
Verunreinigte Kleidung vor erneutem Gebrauch abiaged waschen.
Fir angemessene Liiftung sorgen, inshesondere ¢higesenen Raumen.
Verunreinigte Kleidung und Schutzausriistung vor &efr eines Restaurationsbereiches ablegen.

Hinweise zum Brand- und Explosionsschutz :
In gut durchlifteten Bereichen handhaben.
Dampfe sind schwerer als Luft. Sie kdnnen sich ameBaausbreiten und zusammen mit Luft explosive Gemei bilden.

Die Bildung zlndfahiger oder explosiver Dampf-Luftizentrationen verhindern. Dampfkonzentrationen riuddb der
Expositionsgrenzwerte vermeiden.

Nicht gegen Flamme oder auf glihenden Gegenstatitiep.
Auch nach Gebrauch nicht gewaltsam 6ffnen oderrearien.
Das Gemisch in Raumen ohne offene Flammen oder e@derdquellen und mit geschiitzter elektrischer Astsing verwenden.
Behalter bei Nichtgebrauch dicht geschlossen haiten.Warmequellen, Funken oder offenen Flammerhatan.
Keine Werkzeuge verwenden, die Funken erzeugengryiicht rauchen.
Zugang fiir unbefugte Personen verhindern.
Hinweise zum sicheren Umgang :
Fur den persoénlichen Schutz, siehe Abschnitt 8.
Informationen des Etiketts und Vorschriften deseM$schutzes beachten.
Aerosol nicht einatmen.
Angebrochene Verpackungen sorgféltig verschlossenaufrecht stehend lagern.
Unzulassige Ausriistung und Arbeitsweise :
Rauchen, Essen und Trinken sind in den Raumlichkeitestrenen das Gemisch verwendet wird, verboten.
Verpackungen nie mit Druck offnen.
7.2. Bedingungen zur sicheren Lagerung unter Bertckshtigung von Unvertraglichkeiten
Keine Angabe vorhanden.
Lagerung
Auf3er Reichweite von Kindern halten.
Behalter gut verschlossen an einem trockenen undwgahlifteten Ort lagern.
Von Zindquellen fernhalten - nicht rauchen.
Von Ziindquellen, Hitzequellen und direkter Sonnesteahlung entfernt halten.

Der FuBboden muss undurchlassig sein und eine @gffanne bilden, so dass bei unvorhergesehenem Ufaisl&eine Flissigkeit nach
aulien dringen kann.

Behélter steht unter Druck. Vor SonnenbestrahlurdyTemperaturen tiber 50°C schiitzen.
Lagerung gefahrlicher Stoffe :

Lagerklassen (LK) :

LK 2 : Verflissigte und unter Druck stehende Gase
Verpackung

Produkt stets in einer Verpackung aufbewahrengddieOriginal-Verpackung entspricht.
7.3. Spezifische Endanwendungen

Keine Angabe vorhanden.

ABSCHNITT 8 : BEGRENZUNG UND UBERWACHUNG DER EXPOSITION/PERS ONLICHE SCHUTZAUSRUSTUNGEN
8.1. Zu Uberwachende Parameter

Grenzwerte fiir die Exposition am Arbeitsplatz :

- Schweiz :
[CAS [VME [VLE [Valeur plafondNotation:
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106-97-8 800 ppm 3200 ppm
1900 mg/m3 | 7600 mg/m3
74-98-6 1000 ppm 4000 ppm
1800 mg/m3 | 7200 mg/m3
75-28-5 800 ppm 3200 ppm
1900 mg/m3 | 7600 mg/m3
68425-15-0 10 mg/m3 |40 mg/m3 SSC

8.2. Begrenzung und Uberwachung der Exposition
Personliche SchutzmalRnahmen wie persénliche Schutmlistungen
Piktogramm(e) flir obligatorisches Tragen von peisbar Schutzausriistung (PSA) :

i

Saubere und richtig gepflegte persénliche Schutédatisngen verwenden.
Persotnliche Schutzausriistungen an einem sauberesu@erhalb des Arbeitsbereiches aufbewahren.

Wahrend der Verwendung nicht Essen, Trinken odercRau Verunreinigte Kleidung vor erneutem Gebraablegen und waschen. Fir
angemessene Liftung sorgen, insbesondere in gesehken Raumen.

Schutz fir Augen/Gesicht

Berlihrung mit den Augen vermeiden.

Augenschutz gegen flissige Spritzer verwenden.

Bei jeder Verwendung ist eine der Norm ISO 1632%mneichende Schutzbrille zu tragen.

Handschutz

Geeignete chemikalienbestandige Schutzhandschuh&gorm EN ISO 374-1 verwenden.

Die Handschuhe sind entsprechend der Verwendunglenderwendungsdauer am Arbeitsplatz zu wahlen.

Schutzhandschuhe miissen dem Arbeitsplatz entspiaievahlt werden : andere Chemikalien kdnnten derdnwverden, erforderliche
physische Schutzmal3nahmen (Schneiden, Stechen,8atiraiz), bendtigte Fingerfertigkeit.

Empfohlener Typ Handschuhe :

- Nitrilkautschuk (Acrylnitril-Butadien-Copolymer (NBRR)

- PVA (Polyvinylalkohol)

Korperschutz

Das Personal hat regelmafig gewaschene Arbeitskigidu tragen.

Nach Kontakt mit dem Produkt missen alle beschatkbrperpartien gewaschen werden.

ABSCHNITT 9 : PHYSIKALISCHE UND CHEMISCHE EIGENSCHAFTEN
9.1. Angaben zu den grundlegenden physikalischen dithemischen Eigenschaften

Aggregatzustand

Form : dunnflissige Flissigkeit

Aerosol

Farbe

Nicht spezifiziert
Geruch

Geruchsschwelle : nicht bestimmt
Schmelzpunkt

Schmelzpunkt/Schmelzbereich : nicht relevant
Gefrierpunkt

Gefrierpunkt / Gefrierbereich : nicht bestimmt
Siedepunkt oder Siedebeginn und Siedebereich

Siedepunkt/Siedebereich : nicht relevant
Entzindbarkeit

Entziindlichkeit (fest, gasformig) : nicht bestimmt

Untere und obere Explosionsgrenze
Explosionsgefahr, untere Explosionsgrenze (%) Vb|5
Explosionsgefahr, obere Explosionsgrenze (%) : ¥0|9

Flammpunkt
Flammpunktbereich : nicht relevant
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Zindtemperatur

Selbstentzindungstemperatur : 365 °C.
Zersetzungstemperatur

Punkt/Intervall der Zersetzung : nicht betroffen
pH

PH (wéssriger Losung) : nicht bestimmt

pH: nicht relevant.
Kinematische Viskositét

Viskositat : nicht bestimmt
Loslichkeit

Wasserloslichkeit : unldslich

Fettloslichkeit : nicht bestimmt
Verteilungskoeffizient n-Oktanol/Wasser (log-Wert)

Verteilungskoeffizient : n-Oktanol/Wasser : nichstimmt
Dampfdruck

Dampfdruck (50°C) : keine Angabe
Dichte und/oder relative Dichte

Dichte : 0,807
Relative Dampfdichte

Dampfdichte : nicht bestimmt

Partikeleigenschaften
Das Gemisch enthalt keine Nanoformen.

9.2. Sonstige Angaben
VOC (g/l) : 161,5

9.2.1. Angaben Uber physikalische Gefahrenklassen
Keine Angabe vorhanden.

Aerosole
chemische Verbrennungswéarme : keine Angabe
Zindungszeit : keine Angabe
Verpuffungsdichte : keine Angabe
Zindungsabstand : keine Angabe
Flammenhdhe : keine Angabe
Flammendauer : keine Angabe

9.2.2. Sonstige sicherheitstechnische Kenngrdf3en
Keine Angabe vorhanden.

ABSCHNITT 10 : STABILITAT UND REAKTIVITAT
10.1. Reaktivitat
Keine Angabe vorhanden.
10.2. Chemische Stabilitat
Dieses Gemisch ist bei Einhaltung der in Abschhampfohlenen Vorschriften zu Handhabung und Lagestabil.
10.3. Mdglichkeit gefahrlicher Reaktionen

Bei hohen Temperaturen kann das Gemisch gefahrlfgreetzungsprodukte, wie Kohlenstoffmonoxid, Kobkteffdioxid, Rauch oder
Stickoxid freisetzen.

10.4. Zu vermeidende Bedingungen

I?er Betrieb von Geréten/Arbeitsmitteln, die Flamroeler Funken erzeugen oder eine Metallflache enhize8. Brenner, elektrische Bogen,
Ofen usw.), ist im Arbeitsbereich/in den Raumen nizhassig.

Vermeiden :
- Erhitzen
- Hitze
10.5. Unvertragliche Materialien
Keine Angabe vorhanden.
10.6. Gefahrliche Zersetzungsprodukte
Die thermische Zersetzung kann freisetzen/bilden :
- Kohlenmonoxid (CO)
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- Kohlenstoffdioxid (CO2)

ABSCHNITT 11 : TOXIKOLOGISCHE ANGABEN
11.1. Angaben zu den Gefahrenklassen im Sinne deekérdnung (EG) Nr. 1272/2008
11.1.1. Stoffe
a) Akute toxische Wirkung :
Keine Angabe vorhanden.
b) Atzend/Reizwirkung auf die Haut :
Keine Angabe vorhanden.
¢) Schwere Augenschadigung/Augenreizung :
Keine Angabe vorhanden.
d) Sensibilisierung der Atemwege oder der Haut :
Keine Angabe vorhanden.
e) Keimzellmutagenitat :
Keine Angabe vorhanden.
f) Karzinogenitét :
Keine Angabe vorhanden.
g) Reproduktionstoxizitat :
Keine Angabe vorhanden.
h) Spezifische Zielorgan-Toxizitat - einmalige Exposbn :
Keine Angabe vorhanden.
i) Spezifische Zielorgan-Toxizitat - wiederholte Expsition :
Keine Angabe vorhanden.
j) Gefahr bei Aspiration :
Keine Angabe vorhanden.
11.1.2. Gemisch
11.1.2.1 Informationen Uber Gefahrenklassen

a) Akute toxische Wirkung :
Oral : Keine Angabe vorhanden.
Keine Angabe vorhanden.
Dermal :
Keine Angabe vorhanden.
Inhalativ (Staub/Nebel) :
b) Atzend/Reizwirkung auf die Haut :
Langere oder wiederholte Kontakte mit dem Gemisghnken den natiirlichen Fettfilm der Haut beseitigad daher nicht allergische
Kontaktdermatitis und ein Durchdringen der Epidarmgrursachen.
¢) Schwere Augenschadigung/Augenreizung :
Spritzer in die Augen kénnen Reizung und reversialeadigung verursachen.
d) Sensibilisierung der Atemwege oder der Haut :
Enthélt mindestens eine sensibilisierende Subskearm allergische Reaktionen hervorrufen.
e) Keimzellmutagenitat :
Keine Angabe vorhanden.
f) Karzinogenitét :
Keine Angabe vorhanden.
g) Reproduktionstoxizitat :
Keine Angabe vorhanden.
h) Spezifische Zielorgan-Toxizitat - einmalige Exposbn :
Keine Angabe vorhanden.
i) Spezifische Zielorgan-Toxizitat - wiederholte Expsition :
Keine Angabe vorhanden.
j) Gefahr bei Aspiration :
Keine Angabe vorhanden.
11.1.2.2 Sonstige Angaben
Symptome in Zusammenhang mit physischen, chemischend toxischen Eigenschaften
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Eine, die angegebenen Expositionsgrenzen Ubertamde; Exposition gegeniber Dampfen des in dieseemisgh enthaltenen
Lésungsmittels kann zu gesundheitsschadlichen Akengen, wie Reizung der Schleimhaute und der AtegewErkrankungen der Nieren,
der Leber und des zentralen Nervensystems, fuihren.

Die Symptome/Anzeichen beinhalten Kopfschmerz, Sutiel, Ubelkeit, Mudigkeit, Muskelschmerzen undExtremfallen BewuRtlosigkeit.
11.2. Angaben Uber sonstige Gefahren
Endokrinschédliche Eigenschaften

Das Gemisch enthélt keine Substanz, die als enuskiDisruptor mit Auswirkungen auf die menschliébesundheit bewertet wurde.

ABSCHNITT 12 : UMWELTBEZOGENE ANGABEN
Schédlich fur Wasserorganismen, mit langfristigerkdhg.
Nicht in die Kanalisation oder in Gewéasser gelarigesen.
12.1. Toxizitat
12.1.2. Gemische
Fir das Gemisch sind keine Informationen zur agala¢in Toxizitét vorhanden.
12.2. Persistenz und Abbaubarkeit
Keine Angabe vorhanden.
12.3. Bioakkumulationspotenzial
Keine Angabe vorhanden.
12.4. Mobilitat im Boden
Keine Angabe vorhanden.
12.5. Ergebnisse der PBT- und vPvB-Beurteilung
Keine Angabe vorhanden.
12.6. Endokrinschadliche Eigenschaften
Das Gemisch enthélt keine Substanz, die als emukiDisruptor mit Auswirkungen auf die Umwelt bete¢mwurde.
12.7. Andere schadliche Wirkungen
Keine Angabe vorhanden.
Deutsche Verordnung zur Klassifizierung der Wassergfahrdung (WGK, AwWSV Annex |, KBws) :
WGK 2 : Wassergefahrdend.

ABSCHNITT 13 : HINWEISE ZUR ENTSORGUNG

Die Abfalle missen gemaR der Verordnung lber diedeging und Entsorgung von Abféllen (AbfallverordguVVEA; SR 814.600), der
Verordnung Uber die Verbringung von Abféllen (VeV3R 814.610) und der Verordnung des UVEK Uber Listerdie Verbringung von
Abféllen (SR 814.610.1) entsorgt werden.

13.1. Verfahren der Abfallbehandlung
Nicht in die Kanalisation oder in Gewasser einkeite

Abfélle :
Die Abfallentsorgung muss ohne Risiken fir Menscth Umwelt, inshesondere fur Wasser, Luft, Boden, Baurd Flora erfolgen.
Entsorgung oder Verwertung gemaf gltiger Gesetaggturch einen zugelassenen Abfallsammler odendimtsorgungsfachbetrieb.
Boden oder Grundwasser nicht verseuchen, Abfatletim der Umwelt entsorgen.

Verschmutzte Verpackungen :
Behélter nur restentleert entsorgen. Etikett(en)dani Behéalter nicht entfernen.
Ruckgabe an ein zugelassenes Entsorgungsunternehmen.

ABSCHNITT 14 : ANGABEN ZUM TRANSPORT

Das Produkt muss in Ubereinstimmung mit den ADR-Bestingen fiir den StraRenverkehr, RID-Bestimmungerdéir Bahntransport,
IMDG-Bestimmungen fiir den Seetransport, ICAO/IATA-Bashungen fir den Lufttransport beférdert werden RAR023 - IMDG 2022
[41-22] - ICAO/IATA 2024 [65]).

14.1. UN-Nummer oder ID-Nummer
1950

14.2. Ordnungsgemafe UN-Versandbezeichnung
UN1950=AEROSOLS, flammable
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14.3. Transportgefahrenklassen
- Einstufung :

2.1
14.4. Verpackungsgruppe

14.5. Umweltgefahren

14.6. Besondere VorsichtsmaBRnahmen fiir den Verwende

ADR/RID |Klasse |Kode PG Gefahr-Nr. |[EmS LQ Dispo. EQ Kat. Tunnel
2 5F - 2.1 - 1L 190 327 344 |EO 2 D
625
IMDG Klasse |[2. GZ-Nr|PG LQ Ems Dispo. EQ Stowage Segregation
Handling
2 See SP6R See SP277F-D. S-U |63 190 277 |EO - SW1 SwW22|SG69
327 344 381
959
IATA Klasse |[2. GZ-Nr/PG Passagier |Passagier |Fracht Fracht Anm. EQ
2.1 - - 203 75 kg 203 150 kg Al45 Al67 |EO
A802
2.1 - - Y203 30kgG |- - Al45 Al67 |EO
A802

Zu beschrankten Mengen siehe OACI/IATA Abschnitt 2dwie ADR und IMDG Kapitel 3.4.

Zu ausgenommenen Mengen siehe OACI/IATA Abschn@t owie ADR und IMDG Kapitel 3.5.
14.7. Massengutbeférderung auf dem Seeweg gemal IM@strumenten

Keine Angabe vorhanden.

ABSCHNITT 15: RECHTSVORSCHRIFTEN

15.1. Vorschriften zu Sicherheit, Gesundheits- undimweltschutz/spezifische Rechtsvorschriften fur detoff oder das Gemisch
Informationen bezuglich der Klassifizierung und derEtikettierung sind in Abschnitt 2:

Die folgenden Richtlinien wurden bertcksichtigt:

- Verordnung (EG) Nr. 1272/2008 in ihrer gedndefassung als Verordnung (EU) Nr. 2023/707

- Verordnung (EG) Nr. 1272/2008 in ihrer gedndefassung als Verordnung (EU) Nr. 2024/2564. (ATP 22
Schweizer Vorschriften :

- Chemikalienverordnung (ChemV, SR 813.11).

- Chemikalien-Risikoreduktions-Verordnung (ChemRRYV, SR.81).

- Leitfaden «Lagerung gefahrlicher Stoffe» des Svafety Center.

- Verordnung Uber gefahrliche Arbeiten fir Jugecitéi (SR 822.115.2) :

Jugendliche in der beruflichen Grundbildung dunfem mit diesem Produkt (diesem Stoff / dieser Zalteng) arbeiten, wenn dies in der
jeweiligen Bildungsverordnung zur Erreichung ihressBildungszieles vorgesehen ist, die Voraussetzudgs Bildungsplans erfiillt sind
und die geltenden Altersbeschrankungen eingehakeden.

Jugendliche, die keine berufliche Grundbildung &liseen, dirfen nicht mit diesem Produkt (diesemffStdieser Zubereitung) arbeiten.

Jugendliche mit einem eidgendssischen BerufsatEEBA) oder einem eidgendssischen FahigkeitszeugriiZ(Elirfen im Rahmen des
erlernten Berufs gefahrliche Arbeiten mit diesemdeid (diesem Stoff / dieser Zubereitung) durchfiihre

Als Jugendliche gelten Arbeitnehmer beider Gestliégdis zum vollendeten 18. Altersjahr.

- Gewasserschutzverordnung (GSchV, SR 814.201) :

Klassierung wassergeféahrdender Flissigkeiten :s€l@s(Fliissigkeiten, die Wasser in grossen Mengamveinigen kdnnen).
- Storfallverordnung (StFV, SR 814.012) :

Mengenschwelle : MS = 50000 kg

- Verordnung der Uber die Lenkungsabgabe auf figehtorganischen Verbindungen (VOCV, RS 814.018) :
75-28-5 2-méthylpropane (alcool isobutylique,isobeja
106-97-8 n-butane
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74-98-6 propane
- Luftreinhalte-Verordnung (LRV, SR 814.308.142.1).
- Verordnung zum Rotterdamer Ubereinkommen lber\@asahren der vorherigen Zustimmung nach Inkensgtiaung fiir bestimmte
Chemikalien im internationalen Handel (PIC-Verordnu@dgemPICV, SR 814.82).
Informationen beziiglich der Verpackung:
Keine Angabe vorhanden.
Besondere Bestimmungen :
Keine Angabe vorhanden.
Beschrankungen gemaR Titel VIII der REACHVerordnung (EG) Nr. 1907/2006 angewandt:

Das Gemisch enthélt keinen Inhaltsstoff, der eilBeschrankung gemaR Anhang XVII der REACH-Verordnun)(B&r. 1907/2006
unterliegt: https://echa.europa.eu/substancesatestrunder-reach.

Zulassungen gemaf Titel VIl der REACHVerordnung (EG) N. 1907/2006:

Das Gemisch enthélt keine Substanz, die gemal? Ankav der REACH-Verordnung (EG) Nr. 1907/2006 genefimiverden muss:
https://echa.europa.eu/fr/authorisation-list.

Zu einem Abbau der Ozonschicht filhrende SubstanzefyVerordnung (EG) Nr. 1005/2009, Montrealer Protokol) :
Dieses Gemisch enthélt keinen Stoff, der eine Gdtatdie Ozonschicht darstellt.
Persistente organische Schadstoffe (POS) (Verordngr(EU) 2019/1021):
Das Gemisch enthélt keine persistenten organisSbbadstoffe.
Rotterdam-Konvention tUber das Verfahren der vorhergen informierten Zustimmung fir bestimmte gefahrliche Chemikalien und
Pestizide im internationalen Handel:
Das Gemisch unterliegt nicht dem Verfahren der @adgen informierten Zustimmung (PIC).
Ausgangsstoffe fur Explosivstoffe:
Das Gemisch enthalt keine Stoffe, die der Verorgn(U) 2019/1148 tiber die Vermarktung und Verwempuan Ausgangsstoffen fir
Explosivstoffe unterliegen.
15.2. Stoffsicherheitsbeurteilung
Keine Angabe vorhanden.

ABSCHNITT 16 : SONSTIGE ANGABE

Da wir Uber die Arbeitsbedingungen des Benutzermekeinformationen besitzen, beruhen die Informatiorien vorliegenden
Sicherheitsdatenblatt auf dem Stand unserer Kessgnind dem nationalen und EG-Regelwerk.

Ohne schriftliche Anweisungen zur Handhabung imféldr darf das Gemisch nur fur die in Rubrik 1 garen Verwendungen eingesetzt
werden.

Der Anwender ist dafiir verantwortlich, dass alléwendigen MaBnahmen getroffen werden zur Einhaltyesgtzlicher Forderungen und
lokaler Vorschriften.

Die Informationen des vorliegenden Sicherheitsdaltdtes sind als eine Beschreibung der Sicherhéis#erungen fir dieses Gemisch zu
betrachten und nicht als Garantie flir dessen Edpexiten.

Wortlaut der Satze in Abschnitt 3 :

H220 Extrem entziindbares Gas.

H280 Enthélt Gas unter Druck; kann bei Erwarmundadipren.

H302 Gesundheitsschadlich bei Verschlucken.

H304 Kann bei Verschlucken und Eindringen in dierAtege tddlich sein.
H314 Verursacht schwere Veratzungen der Haut undesehAugenschaden.
H317 Kann allergische Hautreaktionen verursachen.

H318 Verursacht schwere Augenschéaden.

H335 Kann die Atemwege reizen.

H373 Kann die Organe schadigen bei langerer odedterholter Exposition .
H400 Sehr giftig fur Wasserorganismen.

H410 Sehr giftig fur Wasserorganismen mit langfgistiWirkung.

Abkurzungen und Akronyme :

REACH : Registration, Evaluation, Authorization and fReson of Chemical Substances. (Registrierung, Bawey, Autorisierung und
Beschréankung chemischer Stoffe)

UFI : Unique formulation identifier. ( EindeutigEormelidentifikator)
STEL : Short-term exposure limit (Kurzfristiger Ebgitionsgrenzwert)
TWA : Time Weighted Averages ( Zeitgewichtete Disdmitte)

VLE : Threshold Limit Value (exposure) TLV (Exptiensgrenzwert)
VME : Average Exposure Value EAV.( Expositionsniittert.)
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ADR : European agreement concerning the interndtioaaiage of dangerous goods by Road (Européaisthmseinkommen uber die
internationale Befdrderung gefahrlicher Giter auf$teasse)

GHSO02 : Flamme

IATA : International Air Transport Association. (ernationaler Luftverkehrsverband)
IMDG : International Maritime Dangerous Goods. éimtationale Seegefahrliche Giiter)
ICAOQ : International Civil Aviation Organisation (tnationale Zivilluftfahrt-Organisation)
PBT: Persistent, bioaccumulable and toxic. (Persist@oakkumulativ und giftig.)

PIC: Vorherige informierte Zustimmung.

POP: Persistenter organischer Schadstoff.

RID : Regulations concerning the International cgeiaf Dangerous goods by rail (Vorschriften Uber gliternationale Beférderung
geféhrlicher Guter auf der Schiene)

SVHC : Substances of very high concern. (Sehr bessggegender Stoff.)
vPVB : Very persistent, very bioaccumulable. (Sedmsistent und sehr bioakkumulativ.)
WGK : Wassergefahrdungsklasse (Water Hazard Class).
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